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The Landtag has pas:ed the followlng Law to whlch
the Reglonal Commlsswner has crnen 111: assent:

Co - §1. ..

1. In I_and North: Rhine/ \‘Vestphaha the’ Rhlneland
-Chamber of Agriculiure shall be. established for the North
Rhine-area and the. Westphalia Lippe Chamber. of . Agri-
culture for the Wes tphaha area, 1nc1uu1ng Lippe.

2. Their duties, structure and organs shall be determ-
ined by the prouslons of thrs Law.

. :VDu-ties. / S

. c§2 . T

1. The Chamber of Agncultu e has the dutv of promot-
ing -and representing the interests of agriculiure and of
- those persons engaged therein. In panrcular their sphere
of duties <na11 be: ; .

- a) To promote and increase ag'rcultural productlon bv
means cf sultable eatabhshments and measures;

b) To carry out non-compuleorv education and trammg -

- and likewise the practical vocational training of young
people engaged in- agrlcuhure, as “ ell as to advise on
economic matters;

) C) To promote the bulldmg of agncultural labourers’
- dwellings and to look after a proper accommodatlon
" of agrrcnltural labour, - -

“d)- “To collaborate in- an advisory capacity in uuestrons
of rationing,- utilisation and regulatlon of sale of agri- -
cultural products, - and to promote agricultural co-

- operative societies; o

~ e) To assist the authormes and the courta in questions
relatmg to agriculture, particularly by the provision
©..of e}:pert adv1ce und the appomtmenf of e‘cperts,

1) To issue gurdlng pnncmles relatmg to ex pert matters
and to- book-xeepmg, R

g) To co-operate,.in accordance with the particular legal
provisions, when legal queatlons in the sphere of agri-
culture-are dealt with, in “particular to make proposals
‘and to nominate assessors to sit with the courts com-

" petent for agricultural matter;, . -

h) To- participate in administration - and pnce quotatrons
of the produce ex rchanges and the markets, particularly
with. regard ‘to. cattle-markets, in accordance with the
regulations to- be 1ssued for the autnorltles and the
markets . - R ) i

-

Der Landiag hat folgendes Gesetz beschlossen, dds die;
Zusummung des Geb1etsbeauftragten erhalten hat :

t § 1 ]
1. Im Lande Nordrhein-Wes falen werden d1e Landwlrt- .
-schaftskammer -Rheinland fiir den Landesteil’ Nordrhein
und dié Landwirtschaftskammer Webtfalen—LlpDe Iur\den
‘Landesieil Westfalen ‘einschlieBlich Lippe errichtet.

- ~

2. Ihre Aufgaben, ikbr Aufbau und ihre Organe werden
durch die Vorschriften dieses- Gesetzes und die Satzung
bestlmmt . o :

) A'ufgaben. - L
I . -8 2 -
1. Die Landwirtschaftskammer hat die Aufgabe die
Landwirtschaft und die in ihr Berufstitigen zu férdern und _

zu betreuen. Insbesondere ersireckt sich 1hr Aufaabcn-
berelch darau;,

@) die larmwrrtscnaf liche Erzeugung durch geelgnetc

- Einrichtungen und \IaBnahmen gail rorde*n und Zu
ste1gern, .

b) - die nicht pﬂlchtschulma,ﬁlqe ‘Aus- u'1d Fortb ldung so=
wie die prakiische Beruf fsausbildung des .landwirt--
.schaftlichen \Iacmvuchsea und die \‘\.'1rtschaft=beratung
durchzumnren, S

c) den Bau von Landarbelferv'ohnungen zu Iordern und -
“fiir eine einw andfreie Lnterbrlngung der Landarbelte‘
elnzutreten, : :

d).in Fragen der Bev'lrtschaftung, der Verwertung‘ und

-+ _der Regelung des Absatzes landwirtschaftlicher Erzeu g--

- ‘nisse beratend mitzuwirken und das landw 1nschafthche
Genossenschaftswesen zu ;orderp,

e) die Behorden und Gerichte .in Fragen der Landv'lrtn
- schaft, vor allem. durca‘die Erstattung von Guiachter
und die. Bes:.ellung von Sachxerstandlcren zu- unter-
stitzen; -

f) Ricatlinien iiber das Sachverst ndigen-,_und Buchz'ﬁhl
rungswesen nerau;;zugeoen,f ’ ST '

g) in recatlichen Angelegenheiten der Landvs 7irtschaft nach
den besonderen -gesetzlichen Vorschrifien - mitzuwir-
kern, 1nsbesondere V orsmlage zu machen und Beisitzer
fiir die in Tandv*rrtacqaftasachen zus:andlgen Genchte
zu benennen; i

h) bei der Verwaltung und den Prelspouerungen def
~ Produktenbérsen sowie der Mirkte,~insbesondere der
Viehmarkie. nach den fir die Béhérden und Markie zu

) erlassenuen Bestlmmurgen teilzunehmen.

ot
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1ng to ine DIDSOIUUOD of x.he Re ca Food E‘:tutd
(Rmczsnahrstand) within the Combined Economic Area,
and in agreement with ithe Food and Agricalture Com-
miitee of the Landtag, delegate to the Chamber of Agri-
culiure further tasks in accordance with the purpose for
h thev are established, wiih the proviso that ‘the said
s shell only be carried out in -accordance with his
truciions.

3. The Chambszr of Agriculture shall have the right to
submit motions to the authorities on ail matters af ectlng
agriculture, in pearticular the Chamber of Agriculture

t1d be heard when legal enaciments relaung to agri-
culiural quesiions are draited. .

4. The Chamber of _-\.gricu-turp shall be the office entit-
led to requesi information within the meaning of the

ordinance regarding the obligation of information dated
13 July, 1923 (RGBL. I, page 723).

§3
1. The term agriculiure within the meaning of this law
shail cover arable and vegeizble f ng, the breeding
of animals, gardening, vegeiable cultivations, fruii grow-
ing, v 1cultLre, forestry, inland fisheries and apiculture.

2, Enterprises or establishments shall also be con-
sidered as belonging io agriculture which do not come
rithin section I but which are carried on by the same
enirepreneurs and which economically depend upon an
establishment of this nature (branch establishments of
agriculiure).

§4
1. The Chamber of Agriculture shall consist of members
elected directly and by secret ballot and of members
called upon by the General Assembly in accordance with

§ 13,

2. Two-thirds of che members elected shall be owners
of establiskmenis and one-third shall be agricultural wor-
kers within the meaning of § 5.

3. The groups oi owners of establishments shall be re-
presented according to their importance. Details shall be
provided for in carrving-out regulations.

Elections.

§5

1. Everv natural person shall be entifled to vote,

¢ distinction of sex, who has completed his or her
ar, is capable of acting in law, is of German natio-
I , is in possesswn of-civil rights and has had un-
interrupted domicile jor ai least three months in the
electorel district, provided thati ke or she is mainly occu-
pied as the owner of an agriculiural establishment
situated in the cistrict covered by the Chamber of Agri-
culture or is permanently occupied as an agriculiural
worker.

. Those persons shall be considered as on an- equal
-ootmg with the owner of an establishment who are:

a) the spouse also occupied in an agricultural establish-
ment and the members of the family fully occupied in
work therein;

b} the hired help whose main occupation is agricultural
WOor.

3. Also eniitled to vote is every jurisiic person who,
for three months, had an uninterrupted seat in the elec-
oral district and is the owner of an agricultural establish-
ment and whose income is derived predomirently from
his agriculiurel establishmenis situaied in the district
covered by the Chamber of Agriculiure. C

x-' =

4, Xot eniiiled o vote shell be those persons on whose

iv dei«’TLp[C‘« proceedings have been opened, or
s been placed under compulsory admini
ion or compulsor" auction; likewise those persons in
whom it was ordered according to the Land
n Regulations that their property should be
trated by & cusiodian, or that they should be
or that compulsory

admini
under the obligation to lease it ouf,
lease should take place, snall not be entitled to vote.
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2, Der Minister fiir Erndhrung, Landwirtschaft und For-
sten kann nach MaBgabe des Gesetzes iiber die Auflésung
des Reichsnihrstandes im Vereinigten Wirtschafisgebiet
vom 21. Januar 1948 im Einvernehmen mit dem Ern&h-
rungs- und LandwirtschaftsausschuB des Landiages der
Landwirischafiskammer- weitere Aufgaben auch mit der
Besiimmung tbertragen, daB sie nach seinen Weisungen
durchzufiihren sind.

3. Die Landwirischaitskammer hat das Recht, in allen
die Landwirtschaft berilhrenden Angelegenheiten bei den
Behorden Anirdge zu stellen. Sie soll insbesondere bei
der Vorberatung ven geseizlichen Vorsdiriften liber Fra-
gen der Landwirtschaft gehort werden. .

Die Landwirtschaftskammer ist auskunitsberechtigte
Sfelle im Sinne der Verordnung iiber Ausl:unf;cpﬂlcht
vom 13 Juli 1923 (RGBL 1, S. 723). -
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1. Landwirischait im Sinne dieses Gesetzes umfiaBt den
Acker- und Pilanzenbau, die Tierzucht, den Garten-, Ge-
miise-, Obst- und Weinbau, die Forstwirtschaft, die Fische-
rei in den annengewassern und die Imkerei.

2. Zur Landwirtschaft geh6ren auch Unternehmen, die
nicht unter Abs. 1 fallen, aber in wirtschattlicher Abhan-
gigkeit von .einem Betrieb dieser Art durch denselben

Unternehmer Dbeirieben werden (landwirtschaftliche
Nebenbetriebe). ‘
. § 4
1. Die Landwirtschaitskammer besteht aus Mitgliedern,

die unmittelbar und geheim gewé&hilt werden, und aus ge-
m&B § 13 Abs. 2 von der Hauptversammlung berufenen
-JI-tghedern.

2. Zwei Driitel der Gewdhlien miissen Betriebsinhaber
und ein Dritiel Arbeiinehmer im Sinne des § 5 sein.

3. Die Gruppen der Betriebsinhaber sollen entspréchend
ihrer Bedeutung vertreten sein. Das Néhere regeln die
Durcafithrungsvorscariften.

W’ahlen.
§5

1. Wahlberechtigt ist ohne Unterschied des Geschlechts
ede natirliche Person, die das 21. Lebensjahr vollendet
gt und geschéftsidhig ist, die deutsche Staatsangehérig-
keit und die biirgerlichen Ehrenrechte besitzt und seit
r:nndesten; drei Monaien ununterbrochen im Wahlbezirk
anséssig ist, nn sie im Hauptberuf Inhaber eines im
Landwirtschafiskammerbezirk liegenden landwirtscha:t-
lichen Betriebes ocer standlg r-landwirischafilicher Ar-
beitnehmer ist.

)v‘ :3“—"

2. Dem Betriebsinhaber gleichgestellt sind

im landwirtschaftlichen Betrieb mittitige Ehegatte
und die voll mitarbeitenden familieneigenen Arbeits-
Lrat

b) der Heuerling, der seinen Hauptberuf in der Landwirt-
schaft austibt.

3. Wahlberechiigi ist auch eine juristische Person, die
als Inhaber eines landwirtschafilichen Beiriebes ihren Sitz
seit drei Monaten ununterbrochen im ‘Wahlbezirk hat und
deren Einkiinfie vorwiegend aus den von ihr bewirt-
schafteten, im Landwirischaftskammerbezirk liegenden
landwirtschafilichen Beirieben herriihren.

4. Vom Wahlrecht ausgeschlossen sind Personen, iiber
n Vermégen der Konkurs eréfinet, iber deren Grund-
ticke ein Zwangsverwaltungs- oder Zwangsversteige-
ren oder denen gegeniiber auf Grund der
rischaftx ngao*anur‘g die Vi erwaltung durch einen
Treuhénder, die Verpilichtung zur Verpachiung oder die
Zwangsverpacatung angeordne.. worden ist.




shall }
‘determined by the Statute. The retiring members shall

§6

1. Anv natural persons sk hall be eligible for election -

who'is eniitled to vote, has completed his or her 25th
vear and has been in uninterrupted domicile in the district
of the Chamber of Agriculture for one vear.

2. No persons shall be obliged to accept election. Anv-

person mayv withdraw irom the office to which he or she
has been elected.

. § 7

1. Electoral districts shall be, as a rule,

the Landkreise
and Stadikreise. T

. Several neighbouring Kreise mav combine together
to Lorm electoral districts.

3. The electoral districts shall be represented according

to their importance, but at least by three members.: The -

term “importance”

shall be specified in the carrying-out
regulations.

4, For each member one rep-resentative shall be elected.

_ 5. The Statute shall determine the detailed provisions.

. §8

, " 1. The Chief of the Kreis Administration shall be .the
returning officer. -In the electoral districts consisting of

several Kreise the Regierungsprasident- shall appoint the
Chief of the Kreis Administration to act as returning

officer. The appointment of the returning officers shall be
made public.

2. The material costs of the election shall be borne by
the Chamber of Agriculture.

3. Details shall be determined in an Electoral Code to
be issued by the Minister of Food, ~‘\,gr1culture and
Forests in agreement with the Food and. Agriculture
Committee of the Landtag. a

§9

1. The recult of the election of members shall be made
known by the returning officer to the Chamber of Agri-
culture and the election records shall be submitted
s1multaneously with the said announcement.

2. The General As:ﬁmblv shall decide in the event of
any objections to the election.

Complaints may be lodged with the Supervisory
Authority against the decision of the General Assembly
within two weeks after the announcpment of the said
decision.

- §10-

1. The members of the Chamber of Acmculture ‘shall
be elected for six vears, with the proviso-that one hali
retire every three vears, in a sequence to be

be eligible for re-election and shall remain in office until
a new election taizes place.

2. If a membér retires during the term for which he is
elected, his representative shall take his place. Where no
representative exists, a bye-election shall take place.

Loss of Membership.

B § 11 _

1. If a member loses his 'or her eligibility to. election,
he.or she shall retire from membership, also from
membership of organs of the Chamber of Agriculture or
of the Kreis Office {Kreisstelle). In cases of doubt the
General Assembly shall decide with regard to 10;5 of
eligibility to election.

2. Complamts may be lodged with the Superwcorv
Authority against the’ decision of the General Assembly
within two weeks after the announcement of the said
‘decision. : :

3. The complaints shall have no suspending effect.

“ Organen der “Landwirtschaftsk

§6 .

1. Wéhlbar ist jede wahlberechtigte natiirliche Person,
diz das 25. Lebensjabr voilendet hat und seit einem Jahr
ununterbrocaen im Landwirtschafiskammerbezirk wohnt.

2. Niemand ist verpflichtet, eine W a,hl,'anzunehmen.
Jeder Gewdhlte kann von dem Amie, zu dem er gewdhlt
- wurde, zuriicktreten.
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1. Wahlbezirke sind in der Rpgel die Lapd— und Stadi-

~ kreise.

2. Mehrere benachbarte KIGI:F‘ konnen zu W ahlbeznl en
zusammengescalossen werden.

3. Die Wahlbezirke miissen entsprechend ihrer Bedeu-
tung, mintestens aber mit drei Mitgliedern vertreten sein,
Den Begriif der Bedeutung legen die Uu.rchfu rupgsvo;
scqrnten fest.”

4, Fir ]edos ’Viltghed ist ein Ersatzmitglied zu wihler.

w

Das Nihere bestimmt die Satzung.

§8 )
. Wahlleiter ist der Leiter der Kreisverwaltung. In
den aus mekreren Kreisen bestehenden Wahlbezirken be-
stimmt der Regierungsprdsident den Leiter der Kreisver-
waltung, dém die Leitung der Wahl obliegt. Die Er-
nennung der Wahlleiter ist 6ffentlich bekannizumachen.

—

2. Dle sdchlichen Kosten der Wahl trigt die Landwirt-

3. Das Néhere bestimmt eine von dem Minister Aﬁir Er-
néhrung, Landwirtschaft und Forsien im Einvernehmen mit
dem Erndbrungs- und Landwirtschaftsausschub des Land-
tags zu erlassende Wahlordnung. : ' .

§9

1. Das Ergebnis der Mitgliederwahl ist von dem Wahl-
leiter der Landwirischafiskammer unter Beifiigung des
~Wahlprotokolls mitzuteilen.

2. Uber Einspriiche gegen die Wahl beschlieft die
Hauptversammlung. Binnen zwei "Wochen nach Zustellung
des Beschlusses der Hauptversammlung kann gegen ihn
Beschwerde bei der Aufsichtsbehérde eingelegt werden.

§ 10

1. Die Mltuheder der Landwirtschafiskammer werden
auf sechs Jahre gewihlt mit der MaBgabe, daB sie alle
drei Jahre zur Halfie nach einer durch die Saizung fest-
zusetzenden Reiheniolge der Wahlbezirke ausscheiden.
Die ausscheidenden Mitglieder sind wiederwdhlbar und
bleiben so lange in ihrer Stellung, bis neu ge vahlt wor-
"Cen ist.

2. Scheidet ein Mitglied wihrend der ‘Wahlzeit aus, so
tritt das Ersafzmitglied an seine Sielle. Ist kein Ersatz-

mitglied vorhanden, so findet eine Nachwahl statt.

Verlust der Mitgliedschaft.
§ 11

1. Verliert ein Mitglied die We&hlbarkeit, so scaeldet es
aus der Mucrhpdsc'la't sowie aus der Zugehorigkeit zu
ammer oder der Kreisstelle
aus. Uber den Verlust der Wdihlbarkeit entscheidet in -
Zweifelsfdllen die Hauptversammlung.

.

" 2. Binnen zwei Wochen nach ZuatPLung des Beschlusses
-der Hauptversammlung kann gegen ihn, Beschwerde bei
der Aufsicht shehorde eingelegt werden.

3. Die Beschwerde hai keine auischiebende Wirkung: .
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4. The Main Committee of the Chamber -of Agriculture
may provisionally suspend membership of those members
against whom criminal proceedings are opened uniil such
proceedings are closed, including memberskip of any
organs of the Chamber of Agriculture or of the Kireis
Oifice. For such decision a majority vote of two thirds of
all Main Committee members shall be ‘required.

§ 12

If the right or the eligibility to vote”is suspended

pursuant to other legal regulations than the regulations
of this law, thev shall also be suspended for the electlons
for this Chamoer of Agriculture.

The General Assembly.

§ 13
1 The General Assembly shall consist of the members
{ the Chamber of Aa‘nculture .

2. In addition the General Assembly shall call upon the
following as members of the Chamber of Agriculture:

a) 4 representatives in all of agricultural scientists and
personalities well-known in agncultural circles;

b) 5 owners of establishments and 3 workers from the
professional associations for gardening, vegetable
cultivation, fruit-growing and umculture, and from
the group consisting of private owners of forests;

€) 2 women representatives from the Verband der Land-
frauen; 1 woman representative of the women engaged
in agricultural work.

Details shall be provided for in carrving-out regulatmns

§ 14

Within the framework of the Statute, the General
Assembly shall see that the tasks incumbent upon the

Chamber of Agriculture are put into efiect. It shall pass

the necessary resolutions, supervise their implementation
and provide the .other organs, likewise the Kreis Offices
{Kreisstellen) with the appropriate instructions. In parii-
- cular, the General Assembly shall have the foilowing
duties: .

.a) decision upon and amendment to the Statute, the
Standing Orders, the Budget, Cash-Office and Account-
ing Code, the orders relating to fees;

b) the election of the president, the two deputies and the
remaining members of the Main Committee, the direc-
tor {Direktor) and the committees;

c) the establishment of the budget;
d

)

the acceptance of the annual report and the annual
accounts decisions thereon, and the issue of the
necessary discharge; B

€} decision on complaints against loss of eligibility for
. election and against an eleciion.

The Committees.

§ 15

1. The Statute should provide for the establishment of
committees for special tasks. If there should be any
question of tasks which are not merely iransifional, the
committees, shall be set up as standing committees.

2. In accordance with the detailed provisions of the
statute the members of the committees-may make supple-
mentary elections. The newly elected members shall not
need to be members of the Chamber of Agriculture; such
supplementary

3. The - Committees shall elect a chairman from their
members.” He shall be a member of the Chamber of
Agriculture.
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election of members shall require the’
" confirmation of the Main Committee.

4. Der HauptausschuB der Landwirtschaftskammer kann
ein Mitglied, gegen das ein. gerichtliches Strafverfahren
erdfinet wird, bis nach dessen Abschluf seiner Mitglied-
schaft und der Zugehorigkeit zu Organen der Landwirt-
schaftskammer oder der Kreisstelle vorldufig entheben.
Fiir diesen BescnluB ist eine Mehrheit von zwei Dritteln
sdmilicher HauptausschuBmitglieder erforderlich -

§ 12

Ruht das aktive oder passive Wahlrecht nach anderen
gesetzlichen Vorschriften als den Vorschriften dieses Ge-
setzes, so ruht es auch zu den Wahlen fiir d1e Landwirt-
schaftskammer.

Die Héuptve—rrrsam'nilung.
§ 13

1. Die Hauptversammlung besteht aus den ’\'Iltghedern
der Landwirtschaftskammer,

2. AuBerdem hat die Hauptveisammlung als Mitgﬁeder
der Landwirischaitstammer zu berufen:

}i) von landwirtschaftlichen Wissenschaftlern und um die
Landwirtschait verdienten Personlichkeiten msges:;mt
vier Verfreter, .

b) aus den Kreisen der Berufsverbande fiir Ga:ten-, Ge-
miise-, Obst- und Weinbau und aus der Gruppe der
Privatwaldbesitzer fiinf Bemebsmhaber und drei Ar-
beitnehmer,

c) vom Verband der Landfrauen zwei Vertr_eteri_nnen',
von den weiblichen Arbeitnehmern eine Verireterin.

Das Néghere regeln die _DurchfﬁhmngSV'ofschriftgn.

¢ 14

_ Die Hauptversammlung sorgt im Rahmen der Satzung
dafiir, daB die der Landwirtschafiskammer gestellten Auf- -
gaben verwirklicht werden. Sie fafit die erforderlichen
Beschliisse, liberwacnt ihre Durchfiihrung und versieht die
itbrigen Organe sowie die Kreisstellen mit den eni-
aprechpnden ‘Weisungen. Ihr fallen msbebondere f@lgenae
Aufgaben zu:

a) die Satzung, die Geschii'ftsordnm?g, die Haushalts-,
Kassen- und Rechnungslegungsordnung und die Ge-
biithrenordnung zu beschlieBen und abzuéindern,

b) den Prisidenten, die beiden Stellvertreter und die
ibrigen Mitglieder des Hauptausschusses, den Dlrektor
und d1e Ausschiisse zu wéhlen, .

c) den Haushaltsplan festzustellen,

d) den Jahresbericht und die Jahresrec‘mung entgegen-
zunehmen, die EntschlieBungen hierzu zu fassen und_
die Entlastung zu erteilen,

e} iiber Beschwerden gegen den V rerlust der V\.’ahlbarkelt
und gegen die Wahl zu entscheiden.

Die Ausschiissé.
' § 15

1. Die Satzung soll die Errichtung von Ausschiissen fiir
besondere Aufgaben vorsehen. Insoweit es sich hierbei
um Aufgaben von nicht nur voriibergehender Dauer han-
delt, sind die Ausschiisse als stdndige Ausschiisse zu er-
nchten .

2. Nach néherer Bestimmung der Satzung }'or\nen dle
Mitglieder der Ausschiisse eine Zuwahl vornehmen. Die
Zugewdhlten brauchen nicht Mitglied der Landwirtschafts- .
kammer zu sein; ihre Zuwahl bedari der Be:.tutlgung
durch den Hauptausschuﬁ

3. Die Ausschiisse wéhlén aus 'ihi-er Mitte einen Vor-
sitzenden, der \'Iughed der Landwntschaftskammer sein
muB.’ : O



= ° " The Statute.

he shall be heard. .

. 1 The Chamoer of- Agrlcalture shall regulate
. shall be decided upon by

, Authorr tve .

a) the seat of the Chamber of Agnculture,

i

4: The commrtteee sk all d.lscharge their dutres 1mposed
‘on them by the General Assembly and in cases of parti-
cular urgency by the Main Commitfee. They may make
motions to the General Assembly and,to the Main Com-
_miitee. The chairmen of the commrttees shall_be heard -
“when .the motions brought bv therr commlttees are.
consrdered - B L E -

~5. One-third oi the commrttee members should be agrr-

cu1 tural workers R ) a

The Pre51dent
R B LT
1 The President shall ‘be the charrman of the General
‘Assembly and of the Main Committee. . If he should be
prev ented from _attending, he shall be represented by one’

" of -the two deputx presidents in accordance Wlth ihe

detalled .provision of .the Standing Orders. -

2 The, Presrdent and - one- deDLtv shall be owners of-
agncultural establishments, one deptity sh_all be_an agri-
cultural worker. "

3 "The Pre;uient and his deputres must be members of
the Chamber of Agnculture . -

A4 The Pre51dent shall exercrse supreme supervrsron
’ 0\ er all official act1v1t1es

The Marn Commrttee.
§17 -

1. Th'h »Iarn Commrttee (Hauptausschuss) of the Cham- -

- ber of Agriculture shdll consist-of the President, his two
" deputies and 1p to 9 members of the General. Assembly,
elected by the latter, body. Two-thirds of these must be
owners of agrrcultural enterpn:es and one- thrrd agrl-

: cultural v*orker:. . . . . -

7 Tne Main Commutee shall be’ competent to decrde

:' on- all matters éxcept those which are reserved to the
Géneral Assembly,

-or the commhtees or the President
- by -the provisions of-"this Law, or by the statute or by
dec1=10n of the General ‘—Xssembl" e :

The 'Direct’or.—*
§$18, . .
The Director of the Chamber of Agnculture shall be

: elecLed by the General Assembly, His appointment shall:

be confirmed by -the Supervisory Authority and he shall -
be. required to erjoy the confidence .of the Mirister of
Food, Agriculture and Forests wliere the former- has to

-exercise certam tasks Lnder the dlI'ECI.lOnS -of the latter .

(para 2,2). o

. 2,-The Director’ shall dlscqarge routlne functrons under
ithe direciions issued -io him.by the-President in accor-

“ dance with the decisions of the.General Assembly7 and
the Main Commitiee. He shall be the superior- official -

of the officials, emplovees and w or}'men of the Chamber )

of Acnculture

3 The Diréctor- ehall be enthled to attend the meetings’
of the Geéneral Assembl¥, of the Main Committee and- of
the comimittees and to make, ‘statements. “At his request

o s

internal status- by Statute and Standing Orders, which
the General .-Assembly. The-
-Statute- shall- requlre the assent of the Superwsor"

2.. The Statute - shall contain provrsrons in uartlcular

w1th regard to t're followrng

v

" schaftliche Betriebsinhaber;

its

: a) den Suz der Land\ﬂrtscna.ftsL ammer,

4. Die-Ausschiisse erledigeri die ihnen von der-Haupt

versammlung und in Féllen bésonderer Dringlichkeit vom -
- HauptausschuB iibertragenen Aufgaben, - Sie konnen. An- -

trage an die Hauptversammlung und-.dn dén’ Hauptaus-

--schuB richten. Die Vorsitzenden der Ausschiisse sind-bei -

-der-Béhandlung der. Antrage 1hrer Ausschnsse 1m Haup--

: ausschuB Zu horen

scnafthchen Arbennehmern bestehen Tl

Der Prasrdent

§16
1. Der Prasment ist -der Vorsrtzende “der Hauptxer-

sammlung und des Hauptausschusses Tm Falle der *Ves- -

" hinderung wird er durch einen der beiden stellvertreten-
den Présidenten nach- naherer Bestrmmung der Gescnaft.,-
ordnung verireten.- - - -

A ‘Der Pra51dent und ein Stellvertreter srnd landv'rrt-
‘ein Stellvertreter ist. land-
v*lrtscuafthcher Arbeitnehmer: - - o .
'73 Der Prasrdent und ‘seine Stellvertreter mussen Mit-
gheder der Landvnrtscha‘tskammer sein.- °

4 Der Pras1dent ubt die oberste D1enstauf51cht aus

-~ . Der H_.aillli):ta-us‘s:c:.h,nﬁl' -
S g17

1 Der Hauptausschuﬁ der- Landwrrtschaftskammer be-
steht aus dem Prisidenten; seinen belden Stellvertretern

und bis zu neun-von der Haupt\ersammlung aus- ihrer -

Mitte Gewdhlten. Hiervon: miissen zwei- Drittel’ landwut-

_ schaftliche Betnebsmhaber und em Dnttel 1andw1rtschaft-

l1che Arbeitnehmer seln -

" 2. Der Hauptaussc..uB 1st ZUur BeschluBfassung in’ allen
Angeleaenherten berufed,: dié hicht-durch dieses ‘Geseiz, -
die Satzung oder durch Beschluf der Hauptversammlung
dieser, den Ausscuussen oder’ dem Prasrdenten vorbehal-
tensrnd A T - -

~

Der Drrektor
' -';«,7 - §18.

‘1. Der DrreLtor ‘der Landwrrtschaftsl\ammer w1rd durch -

_die Hauptversammlung gewdllt. Seine Berufung bedarf
‘der Bestatlgung seine Amtsfilhrung des Vertrauens des
Ministers fir Ernahrung, Landwirtschaft und Forsien bei
der Durchfithrung von Aufgaben, die nach dessen \Velsun- -
‘gen zu. erledlgen srnd (§ 2 Abs 2) e .

2. Der D1rer«:tor fuhrt d1e laufenden Gescharte *nach den

W eisungen, die ihm der:Prisident gemaf den-Beschliissen -

. der Hauptversammlung und des Hauptausschusse; erteilt.
""FEr ist der Dienstvorgesetzie .der Beamten,- Angestellten
und Aroelter der Landtnrtschartslxammer ” e

3. Der D1re1lt0r ‘hat-das. Recht ‘an den Sitzungen:- der
Hauptt ersammlung, des Hauptausschusses -und der Aus-.
-schiisse teilzunehmen und Erkldrungen abzugeben.- Auf
sem Verlangen ist 1hm das ‘Wort zu ertellen .

7
¢ 7

§ 19 -

1 Die Landwrrtscqaftskammer regelt 1hre inneren Ver-' .

haltnisse durch Satzungund Geschifisordnung, die von
-der. Hauntversammlung zu beschliefen sind. Die Satzung
bedarf der Genehmrgung der Aufalchtsbehorde.

i : Die SatZun'g.r;_rr o =

"~ 5. Die Ausschiisse sollen zu einem Drutel aus landv*rr(-, h

- 2 Die- Satzung hat msbesondere Vorschnrten zZu_ ent- -

baltc-n uber

o



b) the number and demarcation of the ‘electoral districts,

c) the number of members and their disiribution over the
electoral districts,

d) the sequence of retirement of the members,

e) ihe duties and powers, election, form of convening
and recall and gquorum of the General Assembly, Main
Commlttee, Committees, Board of Management and
Kreis Offices,

f) the duties and powers of the Presider-lt,

- g) the form of announcements,

h) thé procedure for amendments to the Statute,

i) compensation or indemnification for persons e&lected,
k) ‘the budget, cash-cffice ahd accounting systems, .

1) the appoiniment and legal position of the officials,
emplovees and workmen of the Chamber of Agri-
culture.

3. Admendments to the Statute shall require the assent
of the Supervisory Authority.

4. The Statute and any amendments thereto shall be
made public.

Right of Representation.

520

1. The Chamber of Agriculture shall be capable of
-acting in law, It shall be represented judicially and extra-
judicially by the President or, in his absence, by one of
h]S deputies. :

2. All documents which may be binding on the Cham-
ber of Agriculture shall be signed on its behalf by the
President or his deputy and one further member of the
Main Commitiee and shall be completed with the official

" seal.

3. The official seal of the Chamber of Agriculture shall
bear the coat-of-arms of the Land wiih the inscription
nLandwirtschaftskammer........" surrounding it.

Dues and ﬁees.
§ 21

1, Within the guiding principles of the Director of
Food, Agriculture and Forests of the Combined Economic
Area and the supplementary instructions of the Minister
of Food,  Agriculture and Forests-the Chamber of Agri-
culture shall receive, for the discharge of its funciions,
funds from the revenue derived from the dues to be
levied according to para 7 (4) of the Law of 21 January,
1848 relating- to the dls:.oh,uon of the Reich Food Eatav.e
(Reichsndhrstand)..

2. The- Chamber of Agriculture may charge a fee for
the use of its facilities as laid down bv the scale of fees
which shall be fixed by the General Assembly and
sanctioned by the Supervisory Authority.

Budget.
§ 22

1. The Chamber of Agriculiure shall draw up each year
a budget, which shall be passed by the General Assembh;’
and sanctioned by the Supervisory Authority. If n
objeciion is made to the budget by the Superusory
Authority within two months, it shall be considered as
sanctioned.

2. The .budget shall not contain a total of expenditure
higher than the amount covered by the revenue.

The budgpt vear shall run from 1st April to 31st

- Iuarch

o8

b) die Zah! und Abgrenzung der Wahlbezirke,

c) die Zahl der Mitglieder und ihre Verteilung auf die
‘Wabhlbezirke,

d) die Reihenfolge des Ausscheidens der Mitgiieder,

e} die Aufgaben und Befugnisse, die Wahl, die Form der

Berufung und Abberufung sowie die BeschluBfahigkeit

_der Hauptversammlung, des Hauptausschusses, der
Ausschiisse, der Kreisgtelle, i

f} die Aufgaben und Befugiﬁsse des Présidenten,
g) die Form der Bekanntmachungen,
h) das Verfahren bei Satzungsdnderungen,

i) die Entschidigung der gewéhlien Personen;

k) das Haushalts-, Kaséen- und Rechnungswesen,

1) die Anstellung und Rechtsverhdlinisse der Beamten,
Angestellten und Arbeiter der Landwirtschaftskammer.’

3s Anderu.ngen der Satzung bediirfen der Genebmlgung
der Aufsichtsbehérde.

4. Die Satzungen sowie ihre Anderungen sind zu ver-
6ffentlichen. :

Vertretungsrecht.

§ 20

1. Die Landwirtschaftskammer ist rechtsiihig. Sie wird
gerichtlich und auBergerichtlich vertreten curch den Prasi-
denten oder bei seiner Verhinderung durch einen seiner
Stellvertreter.

2. Alle Urkunden, die die Landwirtschaftskammer ver-
pflichten sollen, sind unter ihrem Namen von dem Prési-
denten oder einem Stellvertreier und noch einem Mitglied
des Hauptausschusses unter Beifligung des Dienstsiegels -
zu vollziehen.

3. Die Landwirtschaftskammer fiihrt als D1ensts1ege1
das Landeswappen mit der Umschrift ,Landwirtschaiis-
kammer ... ."

Abgabenund Gebihren.
§ 21

1. Im Rahmen der Richtlinien des Direktors fiir Erndh-
rung, Landwirtschaft und Forsten des Vereinigten Wirt-
schaftsgebietes und der erginzenden Anordnungen des -
Ministers fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten er-
hilt die Landwirtschaftskammer zur Durchitthrung ihrer
Aufgaben Mittel aus dem Aufkommen der gemdB "§ 7
Abs. 4 des Geseizes vom 21. Januar 1948 iiber die Auf-
16sung des Reichsnéhrstandes im Vereinigten Wirtschafis-
gebiet zu erhebenden Abgaben.

2. Fir die Benutzung ihrer Einrichtungen kann die
Landwirtschaftskammer Gebiihren -nach MaBlgabe einer
Gebiihrenordnung erheben, die von der Hauptversamm-
lung zu beschlieBen und von der Aufsichtsbehérde zu ge-
nehmigen ist.

Hausha_ltsplan.
§ 2

1. Die Landwirtschaftskammer hat jéhrlich einen Haus-
haltsplan aufzustellen, der von der Hauptversammlung zu
beschliefen und von der Aufsichisbehérde zu genehmigen
ist. Erhebt diese binnen zwei Monaten keine Beanstan-
dungen, so gilt der Haushaltsplan als genehmigt.

2. Der Haushaltsplan darxf keine héheren Gesamtaus-
gaben enthalten, als durch die Einnahmen gedeckt werden.
3. Das Haushaltsjahr lauft vom 1. April bis 31, Mérz



Superifjsion.
- § 23

1. The Cham:)er nf Agncul ture shall be subject to the
supervision of the Minister of Food, Agriculiture and
Foresits of Land North Rhine/Westphalia (Superusorv
Authority).

2. The Supervisory Authontv shall be invited in good
time to the meetings of the General Assembly and of .the
Main Committee; a copy of the agenda shall be forwardad
with the invitation. The representative.of the Supervisory
Authority shall be heard at any time at his request.

3. The Supervisory. Authority may, with the approval
of the Land Government, dissolve the General.Assembly.
The organs and sub-sections of the Chamber of Agri-
culture mav be recalled by.the Supervisory Authority at
the iime such dissolution takes place. In the event of
dissolution the Supervisory Authority must give -orders
for a new election within a period of two months; it shall

also convene the new General Assembly within three .
months of the date of dissoluiion and make the necessary

arrangements for the inierim period.

Subdivisions.
§24

1. The sub-section of the Chamber of Agrlculture shall -

be the Kreis Office (Kreissielle).

2. The Kreis Oifice shall consist of the elected members
of the Chamber of Agriculture of its district; they shall
elect from among themselves the chairman (Kreisland-

wirt). who should be the .owner of an agricultural esta-

blishment.

3. The Kreis Office shall cé’rrv out the duties assigned
to it by the Statute or by resolutlon passed by the
General Assembly.

4, The Manager of the Kreis thcp shall be appointed
alld recalled from office by the Board of Management of

- the Chamber of ‘Agriculture, on the proposal of the said.

office, Before such appointment or recall the Main Com-
mittee shall hear the Director.

8§ 25

1. The Kreis Offices shall maintain. local centres (OrLs-
stellen) in the Gememden for the dlscharge of their
functions.

2. The Local centres shall be composed -of 3 members

who shall be elecied by those persons resident in the

area of the local cenire who are entitled to vote jin
elections for the Chamber of Agriculiure and in accor-
dance -with the detailed provisions of the electoral code.
Among the members there shall be 2 owners of esia-
blishments and one agncultural worker within the
meaning of para 3.

3. The members
chairman from among themselves (Ortslandwirt) who
- should be owner of an establishment.

Transitional Provisions,
§ 26

The Minister of Foot Agriculture and Forests without

having recourse to the normal legal procedure, shall
determine which officials and recipients of pensions and
allowances of the predecessor organisations, also of the
Food, and Ac.ncuhuro Adminisiration, shall be taken
over and. assisted by the Chambers of Agriculture and
the Land. He shall make his decisions in consultation

vith the Chambers of Agricultire with regard to the
officidls and re01p1ems of allowances who.are to be taken
over and assisted by the Chambers of Agriculiure.

] §-27
1. The Chamber of Agriculiure shall be the legal
successor of the provisional Chamber of Agriculture esta=
blished by ordinance daLed 7th June,-. 19 A8 (GV NW.

page 157). "t

“des

of the local centres shall elect a’

_Aufsicht’
§ 23
1. Die Landwirtschaftskammer unterliegt der Aufsmht

des Ministers fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
Landes Nordrhein-Waesifalen (Aufsicatsbehordg).

2. Zu den Siizungen ‘der Hauptversammlung und des
Hauptausschusses ist die Aufsichisbehérde unier Bei-
fiigung der Tagesordnung rechtzeitig einzuladen. Der Ver-
treter der Aufsichisbehérde ist auf Verlangen jederzei:
zu hoéren.

3. Die Aufsicatsbehoérde kann mit Genehmigung der
Landesregierung die Hauptversammlung aufldosen. —Mit
dem Zeitpunkt der Auflésung k6nnen die Organe und die
Untergliederungen der _Landwirtschafiskammer von der
Aufsichisbehdrde abbprufen werden. Im Falle der Auf-
16sung hat die Aufsichtsbehdrde die Neuwahl innerhalb
von zwei Monaten anzuordnen, die neue Haupiversamm-
lung™ innerhalb von drei Monaten vom Tage der. Aui-
16sung an einzuberufen und iiir die Zwischenzeit Anord—

- nungen zu trefien.

Untergliedefungen.
§ 24

1, Die Untnrcrhederung der I_andv'lrtscnaft>kammer ist
die Kreisstelle,

2. Die Kreisstelle- be<Leht aus den gnuahlten \Iltghe-
demn der Landwirtschaitskammer ihres Bezirks, die aus
ihrer Mitie den Vorsitzenden (Kreislandwirt) wéhlen, der
Betriebsinhaber sein soll. . -

3. Die Kreisstelle fithrt die ihr durch die Satzung oder
durch BeschluB der Hauptversammlung zugewiesenen

-Aufgaben durch.

4, Der Geschiftsflihrer der Kreisstelle wird auf deren
Vorschlag vom HauptausschuB der Landwirischafiskammer
bestellt
hat der Hauptausschuf den Direktor zu horen.

: . ) : § 25 -
1. Die Kreisstellen unterhalten zur Erfiillung ihrer Aui-
gaben in den Gemeinden Ortsstellen.

2. Die Ortsstellen bestehen aus drei Mitgliedern, die.

rach niherer Bestimmung der Wahlordnung von den zur
Landwirtschaftskammer Wahlberechtigten des Ortsstellen-
bezirks gewdhlt werden. Von den Mitgliedern miissen
zwei Betriebsinhaber und einer Arbeitnehmer im. Smnn
des § 5 sein.

3. Die \/I'tcliecer der Ortsstellen wihlen aus ihrer Mitte

den Vorsitzenden (Ortslandwirt),

der Betriebsinhaber
sein soll Lt

Ubergangsbestimmungen.

§ 26

-Der Minister fiir Erndhrung, Landwirtschaft u:‘.d Forsten
bestimmt im Einvernehmen mit dem Finanzminister unter
AusschluB des ordenilichen Rechtsweges, welche Beamten
und Versorgungsempiénger der Vorgdngerorganisationen
sowie "der Landwirtschafts- und Erndhrungsverwaltung
von den Landwirtschaftskammern und vom Lande iiber-
nommen und versorgt werden. Wegen der Beamten und
Versorgungsempidnger,
kammern ibernommen und versorgt werden, trifit er
seine Entscheidung im Benehmen mit den Landwirt-
schait skammem

- § 27 -

1. Die Landenscn“":l\ammer ist Rechtsnachfolger der
durch Verordnung vom 7

. Juni 1948 (GV. NW. S. 157) er-
'_ richteten vorldufigen Landv.—-'irtsdlafts}:ammér.'

und- abberufen. Vor Bestellung und Abberufung ’

die von den Landwirtschafts-.



- 2. The provisional Chambers of Agriculture shall con-
“tinue to carry out ‘their duties as hitherto and in the-
range pre*‘iouslv applicable until such time as the Cham-
bers of —\.grlculture shall be established in accordance
with the provisions of this law. . .

Final Provisions. - ,
§28. - ) )

- Ordinance with legislative effect -and administrative
ordinance necessary for the implémentation of this law
shall be issued by the Minister of Food,: Agriculture and
Forests in agreement with the Food and A,gn"ulture
. Committee of the Lanmag

. § 29

This Law shall become euecu\e on the dav ‘of 1t=
promlﬂgauon

Du:seldon, 11 Februarv 1949,

Tne Land GO\ ernment Land North Rhme Westphaha

The Minister of Food,
Agriculture and Forests:
Libke.

The Mlmsterpraﬂdent:
Arnold.

2. Bis zur Errichtung der nach den Bestimmungen dieses
Gesetzes zu bildenden Landwirtschafiskammern fiihren
die vorldufigen Landwirtschaftskammern ihre Auigaben in
der bisherigen Form und in dem bisherigen Umfange fort.

SchluBbestunmungen.
- §28

" Die zur Durchi uhmng dieses Gesetzes erfordorhchen

Rechts- und Verwaltungsvorschriften eri@Bt der Minister

fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsien im Einverneh-

men mit dem Erndhrungs- und LandwirtschaftsausschuB
des Landtages. : ) -

S - B
& . <

§ 29 :
Dieses Gesetz tritt mit dem Tage der ‘Verkiindung in
Kraft. '

" Ditsseldorf, den 11. Februar 1949.
Die Landesregierung des Landes.Nordrhein-Westfalen.

Der Minister fiir Erndhrung,
Landwirischaft und Forsten:
- -Libke.

Der Ministerprésident:
-Arnold.

” Herausgegebe der Lardesr
miznisterium — B Iz —
- - : Haus der Lardes

A, Bucei, 2

memng urLcl-
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